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Lesen und befolgen Sie zuerst diese Sicherheitshinweise und beachten Sie die Betriebsanleitung.

Sicherheitshinweise

1.

Die Installation, Inbetriebnahme und Wartung darf nur von qualifiziertem Fachpersonal mit elektrischen Kenntnissen durchgefiihrt werden.
Befolgen Sie die ortlichen und gesetzlichen Vorschriften und/oder die VDE 0100.

Beachten Sie die Temperaturangaben auf dem Typenschild.

Dem Signal-Kontakt muss eine Sicherung (max. 4 A) vorgeschaltet werden.

Schiitzen Sie den Signal-Kontakt vor Spannungsspitzen bei induktiven Lasten.

Nehmen Sie das Gerét nur in geschlossenem Zustand in Betrieb.

Schalten Sie vor dem Offnen des Gertes die Spannungszufuhr aus. (beriihrungsgefahrliche Spannung)

Betriebsanleitung

1.
1.1

1.2

1.3

Beschreibung

BestimmungsgeméRe Verwendung 1.4 Abmessungen

Der Flillstandanzeiger iberwacht den Fiillstand als Grenzwertgeber
in Silos und Behéltern. Er kann eingesetzt werden als Voll-, Leer- 5x72°
und Bedarfmelder fiir staub- und pulverfdrmige, granulierte sowie
kérnige Schiittgiiter mit einer max. Kdrnung bis 100 mm und einer
Schiittdichte von 0,3 t/m® ... 2,5 t/m®.
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Funktion

Das Schittgut driickt mit seinem Gewicht auf die Membrane.

Ein StéRel ubertragt den Druck von der Membrane auf den Schalter.
Sinkt das Schiittgut, so wird die Membrane entlastet und der Schal-
ter zuriickgeschaltet.
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Technische Daten
Hersteller MOLLET
Fillstandtechnik GmbH

Anschrift Industriepark RIO 103
74706 Osterburken

Benennung Membran-Fllstandanzeiger
Typ MFB

Schiittgut- NBR -20°C ... +80 °C

temperatur VITON Ts -20°C...+150°C Lo 0020205
perald Edelstahl 1.4301 T .30 °C ... +200 °C 1.5 Empfindlichkeit einstellbar

Umgebungstemperatur Ta -20°C..+80°C bei Membrane NBR von100g...200 g
Signal-Kontakt potenzialfreier Wechsler bei Membrane VITON von100g...200 g

Schaltvermégen tact 4A[/250 VAC bei Membrane Edelstahl von200g...500 g
Schaltspannung con 24V .. 250 VAC

oder 12V ... 125V DC 1.6 Werkstoffe
Ansprechverzégerung keine
Kabelanschluss Schraube M4 fiir Kabelschuh
Kabeleinfithrung Verschraubung M20x1,5 Typ Membrane Haltering

Schutzart P IP40 MFB-NA = NBR Aluminium
nach DIN EN 60529 | IP53 wenn Verschraubung nach unten MEB-NE = NBR Edelstahl 14301
IP65 mit Membrane aus Edelstahl

Uberdrucksicherheit bis 5 bar MFB-VA = VITON Aluminium
Gewicht 1,85 kg MFB-VE = VITON Edelstahl 1.4301

Wartung keine MFB-EA = Edelstahl 1.4301 Aluminium
Einbaulage beliebig MFB-EE = Edelstahl 1.4301 Edelstahl 1.4301

M20x1,5
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Gehause Aluminium
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2. Montage 4. Benutzung

2.1 Vorbereitung 4.1 Normalbetrieb
- Prifen Sie die Membrane auf sichtbare Transportschaden. - Betreiben Sie den Fiillstandanzeiger nur in seiner bestimmungs-
- Lesen und befolgen Sie die Sicherheitshinweise und die Betriebs- gemalten Verwendung.

anleitung, bevor Sie mit den Arbeiten am Geréat beginnen ! - Der Fiillstandanzeiger ist fiir drucklosen Betrieb im Silo/Behalter
geeignet.

2.2 Einbau in den Behalter - Befolgen Sie die Angaben auf dem Typenschild. Uberpriifen Sie
Setzen Sie den Fiillstandanzeiger mit der Dichtung auf den vorbe- die Membrane, wenn die zulassige Schiittguttemperatur unter-
reiteten Flansch und befestigen ihn mit 5 Scheiben und M6er oder Uberschritten wurde.

Schrauben. - Beschadigte Gerate sind sofort auRer Betrieb zu nehmen.
2.3 Elektrischer Anschluss 4.2 UnsachgemiRe Verwendung
Anschlussbild - Nicht Beachten der Sicherheitshinweise und der Betriebsanleitung.
- Nicht bestimmungsgemaRe Verwendung.
E _ - Einbau von Ersatzteilen, die keine Originale sind.
- Verstol gegen geltende Normen und Gesetze.
® 5. Wart d Instandset:
. artung und Instandsetzun
wwn PE 2 34 1 g g
5.1 Allgemeine Angaben

- Fiihren Sie Wartungs- oder Instandsetzungsarbeiten nur durch,

2.4 Kabelverschraubung wenn das Silo/der Behalter leer ist und kein Uber- oder Unterdruck

- Schrauben Sie nach dem elektrischen Anschluss die Kabelver- vorhanden ist
schraubung fest. - Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.
- S'chrauben Sie die Uberwurfmutter fest, bis die Kabeldurchfiihrung 5.2 Wartung
dicht verschlossen ist. .
- Uberprifen Sie in regelméRigen Abstanden die Membrane auf
VerschleilR. Legen Sie dabei die Abstande der Prifungen mittels
der Schittguteigenschaft fest.
. - Ersetzen Sie eine beschadigte oder verschlissene Membrane um-
3. Inbetriebnahme gehend durch eine neue.
- Nehmen Sie den Fiillstandanzeiger erst in Betrieb, wenn er ord-
nungsgeman eingebaut und mit dem elektrischen Anschluss kor- 5.3 Instandsetzung
rekt v?rbunden 'St'_ _ o . - Schadhafte Teile umgehend durch gleichartige ersetzen.
- Der Fillstandanzeiger ist auf empfindlich voreingestellt. - Der Fiillstandanzeiger darf bis zur vollstandigen Wiederherstellung
- Mit der Einstellmutter kann das Gerat unempfindlicher eingestellt der ordnungsgemafen Funktion nicht mehr benutzt werden.
werden. Im Uhrzeigersinn unempfindlicher.
6. Lagerung
- Lagern Sie den Fiillstandanzeiger trocken und staubfrei.
- Schiitzen Sie die Membrane vor spitzen Gegenstanden und
UV-Strahlung.
Einstellmutter
7. Entsorgung

- Der Fiillstandanzeiger kann dem Recycling zugefiihrt werden.

- Fir die Entsorgung gelten die fiir die Produktionsbedingungen
und den Standort des Betreibers giiltigen Umweltrichtlinien.
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- Ersatzteile/ Spare parts

==MFB

M20x1,5
10 |
Pos. Benennung Bestellcode
Item Reference Order code
1

1 Deckeldichtung / Cap seal MFB-DS01
2 Schalter / Switch Z-15G-B
3 Filter / Filter 395028-AVS
4 Feder / Spring MFB-FR01
5 Membrane / Membrane V. MFB-MB-VI

Membrane / Membrane N . MFB-MB-NR
6 Membrane / Membrane E. MFB-MB-VA
7 Dichtring / Seal ring MFB-DS02
8 Haltering / Mounting ring . E MFB-HR-VA

Haltering / Mounting ring . A MFB-HR-AL
9 Flanschdichtung / Gasket MFB-FD01
10  Ersatzteilpaket inkl. Schalter fur MFB-E . MFB-EP11

Spare part kit incl. switch for MFB-E .

10  Ersatzteilpaket inkl. Schalter fir MFB-V ./ MFB-N. MFB-EP12
Spare part kit incl. switch for MFB-V ./ MFB-N .

Werkstoff
Material

EDPM

Messing / Brass
Federstahl / Spring steel

VITON
NBR

Edelstahl 1.4301 / Stainless steel 304

Edelstahl 1.4301 / Stainless steel 304
Aluminium

NBR-Schaumstoff / NBR foam

002-0803
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EG-Konformitatserklarung
EC-Declaration of Conformity

Wir/We MOLLET Fiullstandtechnik GmbH

Industriepark RIO 103
D-74706 Osterburken

Tel. 0629164400 Fax 062919846

erklaren hiermit, dass die Geréate:

Fiillstandanzeiger
Fillstand-Grenzschalter der Typenreihen:

D.., M.., P.., R.., T.., V..

auf die sich diese Erklarung bezieht, den folgenden Normen
oder normativen Dokumenten entsprechen:

Richtlinie 2006/95/EG (NSR-Richtlinie)
Richtlinie 2004/108/EG (EMV-Richtlinie)

und
EN 61010-1, EN 60529
EN 61326-1

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsan-
forderungen werden erflllt gemafl den Bestimmungen

der Richtlinien und durch Einhaltung der Normen soweit es
im Rahmen des Lieferumfanges maoglich ist.

Osterburken, 07. Januar 2010

Diese Erklarung darf nur unverandert
weiterverbreitet werden.

declare that the devices:

Level indicator
Level limit switch of type:

D.., M.., P.., R.., T.., V..

to which this declaration relates is in accordance with
the following standards or other normative documents:

Directive 2006/95/EC (Directive LVD)
Directive 2004/108/EC (Directive EMC)

and
EN 61010-1, EN 60529
EN 61326-1

The Essential Health and Safety Requirements are assured
by compliance with the directive and observance of the
normative documents, as far as the scope of delivery allows.

Osterburken, January 7th 2010

Wolfgang Hageleit

This declaration is only allowed to
hand out in unchanged form.
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